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Moman. Pero cémo ha de ser eso,
si los reinos que se ofrecen
ninguno los ennocemos?
Avira,  Que la suerte lo decida,
Os conformais?
Los TRES. Me convengo!
Morae. Voy 4 eseribir los tres nombres,
; en tres papeles diversos.
Masari. Tiene razon! 4 escribir!
qué extraordinario talento
tiene esta chical
ALiFA, Sefior,
Ia necesidad da ingenio,
Moras.  Ya estan.
ALIFA. Pues vengan aqui
los papeles, y al panuelo.
(Rolla lus tres papeles, que seran iguales, y los mete
en su painelo. )
Ahora que saque... Mohamed.
Monay. Yo voy d sacar primero]
corriente. (Saca un papel y lee.)
Yoy. «Reino alegre.»
Me haee reir este reino!
Avira.  Ahora Alaji.
ALast. Sacaré. (Saca y les.)
«La Isla de los Portentos.»
Iskan. Yo no tengo que sacar,
queda el Reino dulce.
ALIFA. ! Cierto!
Maaari. Di al mensajero que al punto
en camino nos pondremos,
para que mis hijos tomen
posesion! (Vase Quinquinati.)
Momam, Pues al momento!
Y para llegar mds pronto ...
Arang.  Afuera estd mi tablero!
Maasvd. Vamos alld! Morabec:
en tanto que yo me ausento,
i haces mis veces en todo...
mas no en mi serrallo!
Monas. Bueno!
Aragt,  (Si habré sacado el mejor!)
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